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_Jezus ezt mondta nekik:
~Ertitek, hogy mit tettem veletek?”
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FOLDRAJZ

A Bahamék szigetvildag, amelyhez az
Atlanti Ocean vizfeltletébdl kérilbeldl
kétszazhatvanezer négyzetkilométernyi
tartozik, nagy kiterjedés( vizfelllet sok
szétszort szigettel. A Bahamakat alkoto
szigetek ,,Family Islands” (Csalad szigetek)
néven ismertek.

A legészakiabb sziget, Bimini kordlbeldl
83 km-re taldlhaté Florida partjaitdl. A
legdélebbi szigetrdl, Inaguard, latni lehet
Kuba és Haiti fényeinek ragyogasat.

A szigetek felszine éltaldban sik, egy kimagaslé pont van a Macska szigeten, a
62,78 m magas Alvernia domb.

A legnagyobb sziget, Andros 166 km hosszu és a legszélesebb pontjanal 64 km
széles. New Providence szigete, ahol a févaros, Nassau taldlhato, 33 km hosszu
és 11 km széles. Az ausztrdliai és a kézép-amerikai utan az Andros korallzatony
a harmadik leghosszabb a vildagon. Andros szigetét az is nemzetkozi hirlivé teszi,
hogy itt van a vilag legtébb kékbarlangja.

A Bahamak a meleg égévben talalhatok, ezért a hdmérséklet az év nagy részében
magas, a legforrébb hénapok junius és oktober kozt vannak és gyakoriak a
hurrikanok.

A Bahamak szarazfoldi és tengeri vadvildggal rendelkeznek. Egy egyszer(i séta
sordn a partkozeli sekély vizben rakok, csigak, tengeri sindk, tengeri csillagok
lathatok és néha capék jelennek meg.

A szarazféldon gyonyor( rézsaszin flamingd madarakat lathatunk, amelyeket
nem lehet Gsszetéveszteni a vilag egyetlen mas madaraval sem. Hosszu labuk és
nyakuk minden mas madartél megkulénbézteti Sket. A Bahamak nemzeti madara
a flamingo, amely akar 120 cm magasra is megné. A legdélebbi sziget, Inagua, tobb
mint 80.000 flamingonak és tobb mint 140 egyéb &shonos és koltézé madarfajnak
ad otthont.

Vannak vaddisznoék is, amiket a spanyol héditdk hurcoltak be a 16. szazadban.
A bahamai szarazfoldi rakok helyi inyencségnek szamitanak. Sokféle gyik, s6t
orrszarvu leguanok is élnek néhany szigeten. Ezek védett, veszélyeztetett fajok.
A Bahamakon nincsenek mérges kigyok, s6t, a bahamai boa segit féken tartani a
ragcsald népességet.
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A Bahamékon utazva rengeteg vilagitétornyot lehet latni — ezekre azért van
szUkség, hogy a hajosokat és a halaszokat tavol a veszélyes sziklaktél, biztonsagos
vizeken vezessék. Még ma is van harom olyan vilagitétorony, amelyben kézzel
gyuijtjak meg az olajlampéat. Egy olyan orszagban, ahol a vizfelllet nagyobb, mint
a szarazfold, szikségesek a vilagitétornyok. Isten Vilagossagara emlékeztetnek,
amely mindig biztos kik&tokbe irdnyit minket.

NEPESSEG

A legutébbi népszamlalas adatai szerint a teljes népesség 353.658 f6, amelybdl
248.948 New Providence szigetén él, ahol a kormany székhelye is van Nassau
varosaban. Nagy Bahama szigeten, amely a masodik legnagyobb varossal
dicsekedhet, 51.756-an élnek, és csak 6 masik szigeten él 3.000 vagy annal tobb
ember.

A mai népesség 85%-at az afrikai rabszolgak leszarmazottai teszik ki, a fehér
népesség aranya 12% és mas nemzetiséglieké pedig 3%.

A francia-kreol nyelvet beszél6 haitiek a legnagyobb beteleplilt nemzetiség
Hispaniola szigetén.

A Bahamdk hivatalos nyelve egy kilénleges bahamai nyelvjarassal kevert angol,
amely a legtobb szigetre jellemzé és ,,flstos Joe” néven ismert. Az elsé eurdpaiak
1492-ben érkeztek Kolumbusz Kristoffal Spanyolorszagbol, amikor az Indidba
vezet6 utat keresték. Erkezésik el6tt mintegy 45.000 lucayos és arawak indian élt
a szigeteken. Néhany révid év alatt sokan meghaltak kézulik az eurdpaiak altal
behurcolt betegségekben. 1509 és 1511 kdzott a megmaradt lakossagot Hispaniola
szigetére hurcoltak, hogy az aranybanyakban rabszolgaként dolgoztassak 6ket. A
szigetvilag gyakorlatilag lakatlan volt az 1647-es eleutherai kalandozasok idejéig.

A 18. szazadi rabszolga kereskedelem soran sok afrikait hoztak a szigetekre, hogy
a gyarmatositok Ultetvényein dolgozzanak. Az amerikai flggetlenségi haboru
végén 1783-ban 6-8000 loyalista telepllt rabszolgdival egyitt New Yorkbdl,
Kelet-Floridabol, Dél-Karolinabdl Virginiabdl és Georgia-bol a Bahamakra, ahova
foldterdlet felajanlasaval csabitottak Sket. Erkezésik nagy valtozasokat idézett
el6é a Bahamakon tarsadalmi, gazdasagi és politikai szempontbdl. A fehér lakossag
szama megkétszerez6dott, a feketéé meghdromszorozédott. Az Ujonnan érkezék
fejenként 10-100 rabszolgéat is magukkal hoztak és tobb szigeten telepitettek
Ultetvényeket.

Az imanap liturgidja, vetitheté képek, a képekhez felolvashaté anyag,
bibliamagyarazatok, hattéranyagok, cikkek, és liturgia gyermekeknek
letolthetd a www.meot.hu honlaprél. Kérem, sziveskedjen folyamatosan
figyelni a honlapot, mert anyagaink allandéan béviilnek.
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Vilagimanap
Készitette a Bahamai Vilagimanap Rendezébizottsaga
2015. marcius 6.

Jézus ezt mondta nekik: ,Ertitek, hogy mit tettem veletek?”
(Janos evangéliuma 13.rész 12. verse)

Istentisztelet

ELOKESZULET

Az oltarra vagy az Urasztaldra teritsetek turkizkék terit6t, igy idézzétek fel
a bahamai tenger turkizszinét. Diszitsétek tarka viragcsokrokkal, tegyétek
ki a Janos 13-ndl kinyitott Bibliat is, egy alacsony télat kevés vizzel és egy
torolkozét. A szigetek jelképeit tegyétek ki a falakra és helyezzetek a
padlora ,labnyomokat” az ajtétdl az oltarig/urasztaldig. Minden érkezének
adjatok egy ceruzat vagy tollat egy talp-alaku kartyaval egyutt.

Leiras

A gyuUlekezet felall, az el6készité csoport tagjai vagy a gyulekezet tagjaibdl
allé csoport, akik megkaptak a felolvasandd széveget, ragyogd tarka
szin( (rézsaszin, sarga, tirkiz, zold) ruhakban belépnek a templomba
és az oltarhoz/ az Urasztalahoz vonulnak. Mindegyikik egy tipikusan
a Bahamakra jellemzd targyat helyez a feldiszitett oltarra (pl. trépusi
gyUmolcsok, kagylok, szalmabdl készllt targyak, viragok pénz, térkép,
hangszerek, flamingdk). Vonulas kézben a , Mit tettem veled?”(,What You
Gonna Do") kezdet(i éneket énekeljék vagy jatsszak.

Bevonulasi ének: ,,Mit tettem veled?”
UDVOZLES
Narrator: Foglaljatok helyet.

.Enekeljetek az Urnak uj éneket! A fold hataraig dicséretét! DicsGitse a
tenger, s ami benne él, a szigetek és minden lakojuk.” (Ezsaias 42,10)

Narrator: Hallgassatok meg a Bahama-szigetek kdszontését!

Els6 bahamai asszony: Mi, a Bahamai Vilagimanapi Bizottsag asszonyai,
meghivunk Benneteket, hogy veliink egyttt Unnepeljétek meg ezt az
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Istentiszteletet. Mi a Bahamakon 65 évvel ezel6tt tartottuk meg az
elsé Vildagimanapot a fdévarosunkban, a nassau-i Skot-Presbiteridnus
templomban. Ma mar tébb mint tiz felekezet vesz részt a Vildagimanap
megunneplésében, a szigeteink tobbségén. A most 95 éves Gertrude
Burnside még tud mesélni az elsé, 1950-ben tartott alkalomrdl.

Narrator: Hallgassatok meg a 95 éves Gertrude Burnside [gertrud bérnszajd]
szavait: , Mindannyian fehérbe 6ltézve mentlink a presbiterianus
templomhoz azon a péntek délutanon. A tébbség papné volt, engem is
a lelkészem felesége hivott meg.”

Harmadik bahamai asszony: Ma a trépusi homokot, tengert és a Napot
idézd, szines ruhdkat viselink. Mi bahamai emberek, Nassautél egészen
a Family Island-ig [femili djlend], készontiink Benneteket és hivunk, hogy
vellnk kézosen énekeljétek ezt a bahamai dics6itd dalt.

Zenehallgatas
KEZDO FOHASZ

Narrator: Fennallva csatlakozzatok hozzank, amikor a kilénb6zd szigeteink
asszonyai imadsagra hivnak.

(Az egyes szigetek nevében megszolald asszonyok, egy-eqy élénk szind
muszlin sdlat tegyenek a nyakukba.)
(Lirai zenei aldfestés)

Egy asszony Andros szigetérdl: Teremtd Isten, Andros szigetérdl és a
vildag minden tajarél azért hivtal minket ma 6ssze:

... hogy az Isten végtelenul kidrad6 kegyelmének éceanjaban
MINDANNYIAN: megfiirdess Benniinket,
... hogy Krisztus szeretetének napsugara

MINDANNYIAN: ragyogjon be Benniinket,

... hogy a Szentlélek a valtozas és az ujrakezdés hiisitdé passzatszeleivel
kézdsen

MINDANNYIAN: 6lelijen at Benninket.

MINDANNYIAN: A szépségnek és fellidiilésnek ezen a csodalatos hely-
szinén, a testvériség és szeretet k6zos megéléséért gyiiltiink ma 6ssze.

5



Okumenikus Vilagimanapi liturgia 2015 Bahamak

o4

Egy asszony Eleuthera szigetérdl: Eleuthera szigetérdl az egész vilagbol
Isten mindnyajunkat meghivott az O Kiralysagaba. A mai Istentiszteleten
ezt az Egységet Gnnepeljik!

MINDANNYIAN: A mélységes szeretet, 6rom és békesség orszaga jott
el: itt és most.

Egy asszony Exuma szigetérdl: Exuma szigetérdl és az egész vilagbdl arra
kaptunk elhivast, hogy Krisztus testének tagjai legylnk, bar sokfélék, mégis
szellemében egyek.

MINDANNYIAN: Ugy joviink eléd, ahogy vagyunk, Urunk. Tisztitsd
meg gondolatainkat, hogy Téged dicsérjlink; tisztitsd meg keziink és
labunk, hogy Neked szolgalhassunk; nyisd meg sziviinket arra, hogy
teljes odaadassal szeressiink Téged, mik6zben dicséretedet énekeljlik.

o4

Egy asszony Inagua szigetérdl: Hadd halljuk meg a tanitvanysagra és a
szolgalatra hivd csendes szavad Inagudn is!

Narrator: Csendesedjunk el egy percre az Ur jelenlétében, azutan énekeljik
kdzdsen a 146. zsoltart: ,,Aldjad én lelkem, az Urat...”

DICSERO ZSOLTARUNK: , Aldjad én lelkem, az Urat.” (146.zsoltar), vagy:

Em H

1. Ald- jad lel- kem,dld- jad & le-tem,min- dig dld- jad az U- rat!

2. Krisz-tus Jé- zus, Is- ten SzentFi- a el-hagy-ta di- ¢sé ho- nait,

3. Ir- gal- mas és ke gyel-mes az Ur, vét- ke- ink- re nemte- kint.
4. Is- mer min-ket és em- lé- ke-zik, tud- ja, hogy por-bil va- gyunk,
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Hi- la- & nek drd- ga 1l- la- ta az, ha szi-ved-bél fa- kad.
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Es mint bd- riany, mert igy sze- re- tett, ér-tiink ad- ta &n-ma- gat.
Nem cse- lek-szik és nem is fi- zet O a bi- ne inksze- rint.
Am e- lét- te bin- bd- nésziv-vel min-dig le- bo-rul-ha- tunk.
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Refr: Min- den reg- gel, dél- ben, vagy ha j6 az est, szdll- jon hé-la- dl-do- zat.
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Ald-jad  lel-kem, dld-jad & le-tem, min-dig 4ld-jad az U- rat!

Maradjunk allva.
Narrator: Mondjunk dics6it6é imadsagokat a szigetek lakoival kézosen.

(Az alahuzott részeket korusban mondjak a résztvevék. Ekézben az
egyes szigetek imadsdqait illusztralé képeket lehet bemutatni.)

MINDANNYIAN: Mennynek és Féldnek hatalmas Teremtdie,

Egy asszony a Bimini szigetérdl: aki életet leheltél belénk, halasak
vagyunk draga ajandékodért. Leny(igbz bennlinket szépséged, ragyogasod
és fenséged. Ezeket latjuk a ragyogd napsugarak fényében, vizeink
szépségében, egy UjszUlétt arcan vagy egy idés asszony mosolygd
szemeiben.

MINDANNYIAN: Isteniink, Téged dicséitlink.
MINDANNYIAN: Csodak Istene

Egy asszony Abaco [abako] szigetérdl: csordultig érommel tekintink
a szivarvany sokszin(iségére és a ragyogo esdcseppekre és minden virag
kulénleges formajara.

Urunk, szereteted megingathatatlan, mint a Nap, irgalmad végtelen, mint a
homok, kegyelmed Ugy vesz koril, mint a tengerviz.

MINDANNYIAN: Isteniink, Téged dicséitlink.
MINDANNYIAN: Kegyelemnek Istene,

Egy asszony Acklins [aklinsz] szigetérdl: dicsGitink a ndvények
leveleiben talalhat6 orvossagokért, amelyekkel meggyogyitasz benniinket.
Magasztaljuk nevedet minden lehetéségért, amikor szolgalhatjuk a
szUkséget szenvedbket és megmoshatjuk az elfaradtak labait.
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MINDANNYIAN: Isteniink, Téged dics6itink!
MINDANNYIAN: Udvtérténet Istene,

Egy asszony Grand Bahama szigetér6l: Te vagy a mi Istenlnk, és mi
dicsérjuk és aldjuk a Te nevedet azért, hogy olyan sokféle utat jartal be
vellnk és az elédeinkkel az évszazadok soran.

MINDANNYIAN: Isteniink, Téged dicséitiink, mert mindig megérzol
Benniinket.

MINDANNYIAN: Megtartonk és Szabaditonk,

Egy asszony Long Island szigetérol: 6sszetdrted a zsarnoksag, az elnyomas
és a rabszolgasag lancait, amelyek béklyéba kétik a szivet, a gondolkodast
és a szellemet.

MINDANNYIAN: K6szonjuk, hogy megszabaditasz benniinket!
MINDANNYIAN: Testvérink, Jézus,

Egy asszony Cat Island [ket djlend] szigetérdl: aki egy vagy Istennel,
a kikozositettek és a szegények baratja vagy, keresztre feszitettek, de
feltdmadtal. Te vagy a mi profétank, fépapunk és kirdlyunk.

MINDANNYIAN: Lenylig6zé szamunkra, hogy milyen mélységesen
szeretsz Benniinket!

Mennyire mély és végtelen a Te szereteted! Az egész vilag meghajol
el6tted és dicsoiti nevedet!

Narrator: Enekeljiik a ,,Dics6ség az Atyanak” kezdet(i éneket.
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BIBLIAOLVASAS - Janos 13: 1-17 Jézus ezt mondta nekik: ,Ertitek, hogy
mit tettem veletek?”

(Kivitelezési javaslat: a Janos 13, 1-17 igeszakaszt hdrom kilénb6zé hang
olvashatja fel — ,eqy Felolvaso”, ,Jézus”, ,Simon Péter". A csoport
tobbi tagja néman eljatszhatja a térténetet. A legvégén a szinjatszok
a hallgatdsdg tagjaihoz Iéphetnek, és lehajolva megsimogathatjdk a
labukat.)

Egy felolvasé: Janos evangéliuma meséli el, miként mosta meg Jézus a
tanitvanyok labat.

1. A Pdszka-Unnep el6tt dlltak. Jézus tudta, hogy eljétt az 6 Ordja,
amelyben el kell hagynia ezt a vilagot és at kell mennie az Atyahoz.
Mindig szerette azokat az embereket, akik a vildgban hozza tartoztak
/6véi voltak. Ezuttal az & szeretetének egy legutolsd és leginkabb
kivételes bizonyitékat adta nekik.

2. Jézus a tanitvanyaival vacsordzott. Az 6rdég ekkor mar Judas
Iskariotesnek, Simon fidnak, a szivébe sugallta Jézus eldruldsanak a
gondolatat.

3. Jézus tudta, hogy az Atya mindent a kezébe adott. Tudta, hogy 6 az
Istentdl j6tt, és hamarosan hozza fog visszatérni.

4. Ekkor feldllt az asztaltol, letette fels6ruhdjat, és egy kenddbvel
kordlkététte magat;

5. és vizet 6ntétt a mosddtalba. Ezutan hozza fogott a tanitvanyok labat
mosni, és a kendével megtérélgetni.

6. Amikor Simon Péterhez ért, az igy szolt hozza: ,Uram, te akarod az
én labamat megmosni?”

7. Jézus igy valaszolt neki: ,Amit én teszek, most még nem érted, de
késébb majd megérted.”

8. Péter ellenkezett: ,Sohasem kell megmosnod a labamat, az
Orokkévaldsagig soha!” Jézus valaszolt: ,,Ha nem mosom meg neked a
labaidat, akkor sohasem részestilsz bennem és abban, amit elhozok.”

9. Simon Péter ekkor ezt mondta neki: ,Uram, ne csak a labamat, hanem
a kezemet, sét a fejemet is!”

10. Jézus igy szolt hozza: ,,Aki megfirdé6tt, annak csak arra van sziiksége,
hogy a labat mossak meg, kilénben teljesen tiszta. Ti is tisztak vagytok,
egyet kivéve.”

11. Jézus tudta, ki fogja 6t eldrulni, ezért mondta azt: ,, Ti mind tisztak
vagytok, egyet kivéve.”

12. Miutan megmosta a ldbukat, és felvette a felséruhgjat, ismét
letelepedett, és ezt mondta nekik: ,Ertitek, hogy mit tettem veletek?
13. ,Ti Mesternek (tanitdonak) és Urnak neveztek engem. Igazatok van,
az vagyok.
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14. Uratok és Mesteretek vagyok, mégis éppen most mostam meg a
labatokat. Nektek is igy kell kélcsénésen, egymas labat megmosnotok.
15. (Ezzel) példat adtam nektek, hogy ti is ugy tegyetek egymadssal,
ahogyan én tettem .

16. Bizony, bizony, mondom néktek: a szolga nem nagyobb az uranadl,
sem a kdldétt nem nagyobb anndl, aki elkdildte.

17. Most mar tudjdtok; boldogok lesztek, ha eszerint cselekedtek.

Egy felolvaso: Ez Isten igéje.
MINDANNYIAN: Istennek legyen hala.

Narrator: Enekeljik egytitt: ,Zengj hallelujat az Urnak!”
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lu ja, Zengj hal-le-lujat az Ur nak!
Zengj hdlle - lu-jat, Zengj halle-lujat az Ur - nak!

BUNBANO IMADSAG

Narrator: Valljuk meg blineinket és kérjik a Bahamakon él6kkel kdzdsen a
blnok bocsanatat.

Egy asszony a Crooked [krukd] szigetrdl: Urunk, megvalljuk, hogy nem
értjuk igazan a Te szeretetednek mélységét, hosszUsagat és magassagat, és
ezért akadalyai vagyunk annak, hogy megismerjék a Te szeretetedet azok
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az emberek is, akiket mi magunk sem tudunk, vagy nem akarunk szeretni.
MINDANNYIAN: Bocsass meg, Urunk!

Egy asszony a Berry szigetr6l: Teremtd Isten, a Te kezeid formaltak a
Berry-szigetet, és Te taplalsz minket a halak sokasagaval és a szarazfold
gazdag termésével. Bocsdsd meg neklink, hogy szikségleteink kielégitése
érdekében romboljuk a kérnyezetiinket, amit latogatdinkkal egyUtt
felel6sen védeniink kellene. Mi mindannyian, &slakosok és turistak, kozdsen
vagyunk felelések a Te alkotasod megdévasaért.

MINDANNYIAN: Orizz meg benniinket attél, hogy a Te csodalatos
alkotasodat tonkretegyk.

Asszony aRagged [regid] szigetr6l: Megvalljuk, hogy idénként szandékosan
nem akarjuk megmosni a labat azoknak, akik masok, mint mi. Nyisd meg
a szemunket, hogy meglassuk azokat, akiknek gyengéd érintésre, figyel6
fulre, vigasztald széra vagy gyogyitd jelenlétre van szikségulk.

MINDANNYIAN: Lenyilig6z6 szamunkra, hogy milyen mélységesen
szeretsz Benniinket!

Jézus Krisztus, segits, hogy egyre inkdbb Hozzad hasonldva
valhassunk és minden gyermeked irant atfogé szeretettel és bokezii
vendégszeretettel élhessiink. Amen.

MINDANNYIAN: , Zengj hallelujat az Urnak!” (énekelhetjiik kétszer)
KOZBENJARO IMADSAG

Narrator: Jojjunk Jézushoz szivbéli imadsagainkkal és hozzuk elé a vilag
Osszes asszonyanak szikségeit. Egyarant gondolunk a bahamai nékre és
sajat orszagunk asszonyaira. Kérjik Isten aldasat és a Szentlélek erejét.
Kulondsképpen is imadkozunk a ‘Tul-a-hegyen’ szegénynegyed, a
Kriziskozpont, a Befogado kézpont, az Anyaotthon, a Mindenszentek
Tabor lakéiért és a Rak-gyogyité Kézpont betegeiért.

/A tul-a-hegyen’ szegénynegyed Nassauban: Imadkozunk azokért az
asszonyokért, akik szegénységben élnek és nap, mint nap azért kiizdenek,
hogy maguk és csaladjuk szamara biztositsak a napi betevét. Béség Istene,
adj nekik reménységet, hogy Te gondoskodni fogsz réluk.

MINDANNYIAN: Urunk, hallgasd meg imadsagunkat!
Kriziskdzpont: Rad bizzuk azokat az asszonyokat, akik valaha is csaladon
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bellli er6szak és nemi erszak éaldozatai lettek, valamint azokat az
asszonyokat is, akiket a férjeik elhagytak.

Gyakran magukat teszik felel6ssé a visszaélésekért és félnek attol, hogy
segitséget kérjenek.

Imadkozunk a testileg, szexudlisan, szavakkal vagy egyéb mas mddon
bantalmazott gyermekeinkért. Kiléndsen a Krizisk6zpontunkban élékért.

Uram, szabaditsd meg 6ket a félelmeiktél, és gondoskodj réla, hogy segit-
séget kapjanak. Ajandékozz gyoégyulast és szebb életet az erészakot megélt
gyermekeknek. Imadkozzunk azért, hogy az elkdéveték raddébbenjenek
vétkukre.

MINDANNYIAN: Urunk, hallgasd meg imadsagunkat!

Befogadékozpont New Providence [nyUprovidensz]szigetén:Imadkozunk
az 6sszes menekultért, bevandorlokért, akik munkat keresnek, és azokért
az embertarsainkért, akik nem rendelkeznek tartézkodasi engedéllyel, akik
bizonytalansagban és szegénységben élnek a gytijtétaborban,

Uram, fordulj feléjuk és batoritsd 6ket. Ajandékozd nekik a Te békességed,
igazsagossagod és a teljes életnek az igéretét.

MINDANNYIAN: Urunk, hallgasd meg imadsagunkat!

Anyaotthon, PACE [péjsz]-Segélykozpont Grand Bahama és New
Providence [nyU providensz] szigetein: Imadkozunk minden Anyaért,
kUléndsen azokért, akik egyeduilallok. Tedd lehetévé, hogy megkaphassak a
szamukra szUkséges tdmogatast és befejezhessék iskolai tanulmanyaikat, és
értelmes életet élhessenek gyermekukkel egyttt. Urunk, segits benntinket,
hogy tudjuk 6ket tamogatni, 6k pedig ennek kdszonhetéen jol tudjanak
gondoskodni gyermekeikrél.

MINDANNYIAN: Urunk, hallgasd meg imadsagunkat!

Mindenszentek Tabor a New Providence [nyu providensz] szigetén
taldlhato All Saints [0l széjntsz] Centrum: Urunk, imadkozunk, a
korhdzakban és otthonokban HIV és AIDS fert6zésben szenvedd
embertarsainkért. Kaléndsen szikséges a felvilagositas, a megel6zés és a
megfeleld idében torténé gydgykezelés. Segits bennlinket, hogy ezeket az
embereket életikben szeretetteljesen tamogassuk.

MINDANNYIAN: Urunk, hallgasd meg imadsagunkat!
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Rak-gyogyité Kozpont: Azokra a hazai és bahamai asszonyokra
gondolunk, akiknél az orvosok mellrakot allapitottak meg. Kériink, hogy a
ndk éljenek a felvilagositas és korai felismerés lehet&ségével.

Az elhunyt asszonyok emlékét sziviinkben &rizzik. Erét és kitartast kériink
azok szamara, akik legy6zték a rakos megbetegedést.

MINDANNYIAN: Urunk, hallgasd meg imadsagunkat!

Narrator: Jézus, ne hagyd elfelejtenink, hogy mi mindannyian a Te
gyermekeid vagyunk, akiket mélységesen szeretsz. Hadd legytiink méltok
ehhez a magasztos elhivashoz, és hadd adjuk tovabb a Te szeretetedet és
Krisztus békességét egymasnak.

Narrator: Imadkozzunk Ugy, ahogyan azt Jézustél tanultuk.
MI ATYANK

Mi Atyank, aki a mennyekben vagy, szenteltessék meg a Te neved, j&jjén
el a Te orszdgod, legyen meg a Te akaratod, amint a mennyben, ugy a
féldén is. Mindennapi kenyertinket add meg nékilink ma, és bocsasd meg
vétkeinket, miképpen mi is megbocsatunk az ellenink vétkezéknek, és
ne vigy minket kisértésbe, de szabadits meg a gonosztol, mert Tied az
orszag, a hatalom és a dicséség mindérokké. Amen.

MINDANNYIAN: 7. ének - ,,Mi Atyank, aki a mennyekben vagy”
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2. Mlndennapl kenyeriinket Add meg, bocsasd meg vétkiinket, Amint
mi is megbocsatunk Azoknak, kiktél bantattunk; Es ne vigy a kisértetbe,
De szabadits gonosz ellen.

3. Mert tied, Uram, az orszag, Tied minden hatalmassag, Megadhatsz
azért minékiink Mindent, amit téled kériink; Tied a dics6ség, Amen.
Most és 6rokké ugy légyen.

Narrator: Osszuk meg egymassal Krisztus békességét és adjuk egymasnak
a békesség jelét. (Példaul: forduljunk a szomszédunkhoz a kévetkezé
mondattal: ,Az Isten békéje legyen Veled!”, majd ezt kévetden dleljik
meg egymast. Cselekedjink igy mads tarsainkkal is.)
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ADOMANY GYUIJTES / PERSELYPENZ

Egy asszony: Adomdnyunkkal jelét adjuk annak, hogy a vilagban
testvérekként élink. Megosztjuk egymas kozott a felel6sséget, egymas
mellé dllunk az imadsagban, és megprébaljuk az anyagi javainkat is
megosztani egymassal.

(Itt kivalaszthat a gyllekezet eqgy konkrét bahamai segély-projektet,
amelyet adomdnyaval tamogatni kivan. Az adomdnygydjtés alatt
képeket lehetne kivetiteni a tamogatando Ugyrdél.)

Adakozas alatti ének: , A kezedben” (In Your Hands)
Zenehallgatas

HALAIMADSAG:
Kérjiik, alljatok fel!

Narrator: Halaadé imadsagunkat tovabbi bahamai szigetek lakoival
kézdsen mondjuk.

Egy asszony San Salvador szigetérdl: Hallottuk a hivast, hogy Jézus
nyoman jarjunk, és szeretete szerint éljink — mi San Salvador szigetén és az
egész vilagon, halat adunk mindenért, amit nekiink adtal.

MINDANNYIAN: Urunk, csodalatos, hogy mennyire szeretsz benniinket!

Egy asszony Maya-guana szigetérdl: Urunk, kodszonjik a bator és
keményen dolgozd asszonyokat és anyakat, akik megtanitottak minket
imadkozni Hozzad és tisztelni Téged minden idékben az egész vilagon.

MINDANNYIAN: Milyen mély, milyen széles, milyen hatalmas a Te
szereteted!

Egy asszony New Providence [nyu providensz] szigetérdl: Uram, mikdzben
szigetvilagunk egyre ismertebbé valik a turistdk korében, vilagszerte
megbabondzza 6ket a tlrkizkék tenger és a lakosok baratsagossaga.
Add, hogy felelésségteljesen banjunk ezzel az aldassal, amit Te alkottal
szamunkra.

MINDANNYIAN: Halat adunk Neked, Teremt6 Isten!
(Javaslat: Minden orszdg hozza teheti a sajat orszaganak/gyllekezetének

egyéni halaadasat is!)
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orizz meg, Uram! Oltalmadban rejtsd el sor-somat!

2. Atyam, két kezedben teljes az 6rom, Ajandékodban gyonyorkodom. Tékozléként
éltem, tarva most karod, Hutlenségem nem hanytorgatod. Refr.

3. Atyam, két kezedben batran sirhatok, Fajdalmaim hordozod, tudom. Ott fénn a
kereszten, 4ld6 két kezed, Bliineimmel én szegeztem fel. Reft.

Megj.: szoveghez alkalmazkodé ritmussal.

s

Egy asszony Harbour [harbor] szigetérél: Uram, készonjik Neked, hogy
a mai Vilagimanapon ilyen sokan imadkoznak értiink. Aldasodat kérjuk a
foldgolydn és a mi szeretett bahamai szigeteinken él6 dsszes testvérinkre.

Add, hogy Téged dicsSitve élhesstink egymassal, a mi Atyank és a megvaltod
Jézus Krisztus nevében.

Aldj meg minket, amikor immaron mi magunk is arra térekediink, és azt
tesszUk, amit Te tettél a tanitvanyaidért és értlink: mélységes szeretettel
szolgalnil Amen.

16



Okumenikus Vilagimanapi liturgia 2015 Bahamak

MINDANNYIAN: , Lasd Urunk, egy nap”
l |

|

| |
o ©
Lasd, U-runk,egy nap 1j - ra el-tlint. Rank-bo-rul
) |
: o
D . L
mar az est - ho - maly. Haj - na-1i him-nuszt
) |
: : —
|
D), 7

—
né - ked zeng-tiink, Most hozzad es - ti € - nek szall.

2. Hala, hogy ébren szentegyhazad! Nappalokon és éjeken Sziintelen aldhat
és imadhat, Nem hallgat el egy percre sem.

3. Mert mint a hajnal kénny( szarnya Nem pihen, partrdl partra kel, Zeng
Uj dicséret és Uj hala, Néped imaja nem hal el.

4. Mar a nap tavol testvért ébreszt, Még alig hamvad fénye itt, S friss ajak
dicsér egyre téged, Es magasztalja tetteid.

5. igy legyen! Mert tiéd az orszag, A hatalom és dics6ség. J6 a nap, melyen
majd egytt ald Es egyitt dicsér minden nép.
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VILAGIMANAP A BAHAMAKON

1950-ben marcius elsé péntekjén sok asszonyt lehetett latni fehér ruhaban,
amint az egyetlen nassaui presbiteridnus templom felé mentek. A vildagimanapi
alkalomra igyekeztek, amelyet a presbiterianus lelkész felesége szervezett.
A legtébb Bahaman szolgalé lelkipasztor skot volt, sejthetjik, hogy ennek az
alkalomnak a programja Skociabol eredt.

llyen volt a kezdet és a kovetkezd két évtizedben a presbiterianus templom
(a Kirk) volt a vilagimanapi istentisztelet helyszine a Bahamak févarosaban,
Nassauban.

A hetvenes évek elején létrejott egy néi bizottsag, melynek tagjai a bahamai
nagyobb felekezeteket képviselték: anglikan, baptista, az Isten Egyhaza, metodista,
rémai katolikus, Gdvhadsereg, presbiterianus és a gérég ortodox. Ezek a holgyek
négy istentiszteleti alkalmat terveztek, melyeket Nassau kilénb6zé helyszinein,
mas-mas templomokban tartottak, és amelyeket a Kereszt(y)én N6k kilénbdzé
csoportjai vezettek. Ezek az asszonyok tarsultak az USA-beli Kereszt(y)én N6k
Egyesuletével és a Karibi Kereszt(y)én N6k nevl csoporttal. Egy fiatal metodista
nét, Judy Monroe-t valasztottdk meg a csoport irdnyitasara.

1975-ben Mrs. Monroe egy metodista diakonisszaval, Olga Brooke-Smith névérrel
és masokkal a Bahamak masodik legnagyobb varosaba Freeportba utazott és
megalapitottak egy bizottsagot a vildgimanapi alkalmak megszervezésére. Ennek
a masodik csoportnak az irdnyitasara egy fiatal baptista n6t vélasztottak, Mrs.
Jestina Cumberbatch-t.

1978-ban az ENSZ ,,Gyermekek Nemzetkdzi Eve” elékészitésére a Metodista N6k a
Népjoléti Minisztériumbol Mrs Leila Green-t és Mrs Anette Poitier-t, egy metodista
ifjusagi munkast delegaltak, hogy részt vegyenek az USA-beli Kereszt(y)én N6&k
Egyesulete kézpontjaban New Yorkban rendezett konferencidjan.

Mrs Poitier 1979-ben tért vissza a nagy-bahamai Freeportba és ezen a szigeten
csatlakozott a vilagimanapi munkahoz. Mrs Cumberbatch egészsége megromlott,
ezért Mrs Poitier-t kérte meg a Freeport-i bizottsag az alkalom megszervezésére.

1995-ben visszakoltozve a févarosba, Mrs Poitier mindkét szigeten folytatta az
alkalmak megszervezését és részt vett nemzetkdzi gylléseken 1999-ben a dél-
afrikai Cape Town-ban és 2003-ban az angliai Swanick-ben, ahol a Vildgimanap
Nemzetkdzi Szervezdbizottsag Végrehajtd Bizottsaganak tagja lett.

2007-ben a karibi és az észak-amerikai terulet egy korzetté kapcsolodott dssze.
Igy a Vildagimanap Nemzetkézi Bizottsaganak nem 8 hanem 7 régidja lett.
Az Uj korzet végrehajté bizottsaganak a tagjai a Bahamakrol Anette Poitier,
Guayanabol Waverley Benjamin és Sylvia Lisk Vanhaverbeke Kanadabol (titkar).
Ez a hdrom végrehajtd bizottsagi tag az Egyesiilt Kereszt(y)én N6k (USA) és a
N6k Felekezetkdzi Tanacsanak (Kanada) tagjaival létrehoztak egy bizottsagot az
Uj korzet szamara ,,CANA" néven.

2003-ban Nassauban tartottak egy vilagimanapi el6készité konferenciat. Ezt
Eileen King, a Vilagimanap Nemzetk6zi Bizottsdg igazgatoja és Marcia Florkey,
az EgyesUlt Metodista N6k szervezet tagja vezette. Nassau-bdl, Eleutherarol,
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és Nagy-Bahamarél hivtdk az asszonyokat, ahol mar tartottak vilagimanapi
alkalmakat. Ez volt a kezdete annak a munkanak, amely a Bahamai Nemzeti
Bizottsag létrehozasdhoz vezetett 2011-ben. A legelsé Nemzeti Bizottsagnak
4 szigetrél voltak tagjai a nagyobb felekezetekbdl: anglikan, rémai katolikus,
baptista, metodista, Isten Profécidjanak Egyhaza és a szabadegyhazak.

2007-ben, Torontéban Anette Poitier-t megvalasztottdk a Vilagimanap
Nemzetkdzi Bizottsaga elndkének és a Bahamakat kérték fel, hogy irja meg a
2015. évi vilagimanap anyagat ezzel a témaval: ,Jézus ezt mondta nekik: ,Ertitek,
hogy mit tettem veletek?"”

A Vilagimanapot manapsag hat szigeten tartjak: New Providence, Nagy Bahama,
Eleuthera, Andros, Exuma és Abaco; 2015-re szeretnék az &sszes szigetre
kiterjeszteni a vildgimanap meginneplését.

A jelenlegi bizottsagot egy fiatal baptista né vezeti, Vernita Davis egy rémai
katolikus apacaval Annie Thompson névérrel egytt, akia Vilagimanap Nemzetkozi
Bizottsaganak 6sszekotdje. Az anglikan Mrs. Barbara Sawyer a pénztaros. Mrs.
Anette Poitier intézi a hivatalos teenddket és a bizottsag tanacsaddja. Mind a
négyen New Providencen élnek. Mas szigetekrél: Annamae Dorsette, az Isten
Egyhazdnak tagja, a Vilagimanap alelndke az Andros szigetrél. Legfiatalabb
tagunk a titkarunk Miss Tiffany Smith Nagy Bahamarél. A teoldgiai szakérténk
Rubie Nottage New Providenc-rél. Ha helyettesre van sziikséglink Isolene Rolle
tiszteletest hivjuk a baptistaktoél és June Fergusont a szabadegyhazaktol.

Orém, aldas és megtiszteltetés volt, hogy mi lehettiink az a bizottsag, amely
elblcsuztatta a tévozo igazgatot, Eileen Kinget és Gdvozolhette az Gjonnan
vélasztottat, Rosangela Oliveira-t a 2015. évi vildagimanapot el6készité elsé
taldlkozén 2012 marciusaban.

Vildgimanapi Bizottsag a Bahamakon

Felelds kiadd a MEOT Néi Bizottsaga. Nyomda: West-Graph Kft. Szigethalom, Tel.: +3624 400-000
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THE BAHAMAS

A Vilagimanapi adomanyokat a kovetkezd szamlékra varjuk:

Magyarorszagi utalds esetén:
Szamla tulajdonos neve: Magyarorszagi Egyhazak Okumenikus Tandcsa
Szamlaszam: 13597539-12302010-00031854

Kiilfoldrél valé utalds esetén:

Szamla tulajdonos neve: Magyarorszagi Egyhazak Okumenikus Tandcsa
Szamlaszam: 13597539-12302010-00031854

IBAN: HU74135975391230201000031854

Bank neve: KDB Bank (Magyarorszag Zrt.)

SWIFT code 1: KODBHUHB

SWIFT code 2: COBADEFF (Euro)

Bank cime: H-1054, Budapest, Bajcsy-Zsilinszky ut 42-46., Hungary
Kérjiik a megjegyzés rovatban feltiintetni: imanapi persely



